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Hihetetleniil gazdag, hosszii az az Eletfv, amely az irodalomnak, az irodalompolitikdnak és
féleg a kelet-kozép-eurépai népek megértésének harcos miivelSjére jellemzS. Tizennyolc éves volt,
amikor a Didk cimii lap szerkesztdjeként fellépett (a lap-, a folydiratszerkesztés egyébként is szenve-
délye volt), és irégépe a magyar és a délszldv irék korében legendds hirli érdligeti Naphdzban még
roviddel haldla el6tt is kopogott. Mint iré, mint k&élt6 magdévé tette annak a nem konnyil kornak,
amelyet dtélnie adatott, minden vildgnézeti és esztétikai problémdjdt. 1920-ban a kdzismert politikai
okok miatt kénytelen volt a magyar hatdron tilra, a jugoszldviai Vajdasigba emigrdlni. Mint 1ijsdg-
iré, mint koltd és a szerb-horvdt nyelv tokéletes elsajatitdsa utdn mint miifordité indult el a szom-
széd népek, fGleg a magyarok és délszldvok kozeledésének, jobb megértésének ttjdn. A jugoszldviai
magyar irodalom érdekében Szenteleky Kornéllal kardltve ugyancsak az egymds mellett, szimbié-
zisban é16 népek kézfogdsinak hive volt. Amikor 1933-ban visszakoltozott Magyarorszdgra (Buda-
pestre), gazdag munkdssigit az itt bemutatott szellemben folytatta. Népszerii folydirata volt a Ldt-
hatdr, amelyben a magyarok és a veliik szomszédos népek viszonyit és a Csehszlovikia, Romdnia és
Jugoszldvia teriiletén élt magyar kisebbségek problémdjt tdrgyalta. Nem volt az emlitett kérdé-
seknek olyan szakembere, aki a munkatdrsa ne lett volna. A magyar—délszldv filologiai kapcsolatok
dpoldsinak sajndlatosan rovid életli, de anndl szinvonalasabb és anndl nagyobb jelentdségii folydira-
tit, a Jugoslavensko-Madarska Revijd-t is & szerkesztette.

A magyar szlavisztika torténete szempontjabdl igen jelentGs miive, a budapesti Gondolat ki-
adénak a szomszéd népek irodalmardl sz6lé sorozatdban megjelent A jugoszidv népek irodalmdnak
torténete cimii kézikonyve, amely szuggesztiv stilusban megirt népszeriisité munka ugyan, magyar
nyelven viszont elsé izben tekinti 4t a hdrom délszldv (a szerb, a horvit, a szlovén) irodalom fejl6-
dését az V—VI. szdzad forduléjitdl kezdve egészen az 1945-ben kezd6dd j korszak kezdetéig.

Ezért nagy hibit kovetnénk el, ha Csukdt minddssze a délszldv népek, a szerbek, horvitok,
délszlovének, macedénok irodalmdnak tolmicsoldjaként tartanék szdmon. Fdradhatatlan, munkds
egyénisége mégiscsak ezen a teriileten alkotta a legmaradandébbat. Mindazt, ami az & forditdsdban
magyarul megjelent, egy ilyen rovid megemlékezésben nehéz lenne, nem is lehet a teljesség igényével
felsorolni. Azt azonban foltétleniil meg kell emliteniink, hogy Miroslav KrleZa: Balade Petrice Ke-
rempuha cimii balladaciklusinak forditdsa korunk magyar miiforditdsirodalminak egyik kitlind
remeke.

Amilyen miigonddal forditotta a délszldv lira remekeit (példdul KrleZa mellett a Gustav Krklec-
éit, taldn még tokéletesebben adta vissza a délszldv prézat, példdul a Nobel-dijas Ivo Andri¢ Na Drini
Cuprija és Travnitka kronika c. miivét, valamint Milo§ Crnjanski Seob c. regényét.

Az emlitett Krleza-forditis mellett mdsik nagy forditéi és magyar koltSi teljesitménye a
crnagorai kolté fejedelem, Petar Petrovi¢ Njego¥ Gorski Vijenac (1847) cimili drimai kolteményének
atiiltetése: Hegyek koszoruja cimmel.

A szlovdk irdsbeliség magyar miiforditdsirodalmdt is gazdagitotta: Fényes a tiz ldngja cimii
szlovik népballada-forditdsait kétszer is kiadtdk: egyszer Budapesten, mdsodszor pedig Pozsonyban.

Oridsi méretli és magas szinvonali munkdssigdért tisztelettel hajtjuk meg a fejiinket Csuka
Zoltin emléke el6tt. Nem volt konnyii élete. Elveiért, az emberségért minden fenntartds nélkiil, — a
maga szelid modordval is ki tudott dllni. Ezért kellett 1950—1955 kozott koholt vadak miatt rabos-
kodnia. Erkolcsi elégtétel szdmdra, hogy aki ismerni akarja Kelet-Kozép-Eurdpa irodalmi fejld-
dését, az 6 neve és miive nélkiil ssmmiképpen sem boldogulhat.

Sziklay Ldszlé
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A magyar reneszénsz udvari kultira Tudoményos iilésszak
(Pdpa, 1984. méjus 15-19.)

Az iilésszakot az MTA Nyelv- és Irodalomtudomanyok Osztilydnak és Pipa Véros Tandcsdnak
védnoksége alatt rendezték: az MTA Irodalomtudoményi Intézetének Reneszdnsz-kutaté Csoportja, a
budapesti, a debreceni, a pécsi és a szegedi egyetemeknek a régi magyar irodalmat és miivelddést kutaté
tanszékei.

Az udvari kultira vizsgilata a magyar reneszdnsz-kutatds hagyomdnyosan kedvelt tdrgya, és
Szerb Antal, Angyal Endre és sok mds tudds két vilighdboru kozti tevékenysége 6ta a munka meg-
szakitds nélkiil folyt. Annak, hogy most az udvari kultira egy teljes konferencia tdrgya lett, t6bb
oka van. Az utébbi években Eurdpa-szerte kedveltté vilt ennek a témdnak a vizsgdlata. Siirgetd
feladat tehdt az Uj eredmények Osszevetése az eddigi magyar szakirodalommal. Sziikséges volt a
magyar udvarok pontos historiogrifusi feltérképezése. Az alapkutatisok és az elméleti munkdk
szembesitése vildgossd tette, hogy nem mindeniitt volt udvari kultira, ahol udvartartds 1étezett. Lé-
nyeges kérdés az is, hogyan helyezhet6k el a magyar kirdlyi és féudvari udvarok — a most mar
egyre élesebben kirajzolédé — eurépai korképben.

Magyar szempotbdl sem volt érdektelen megvitatni az udvarisdg mibenlétének, ideologikuma-
nak elméleti vonatkozdsait. Finomult az a régebbi nézet, mely szerint az elit kultira nem mds, mint
a népkultirdval élesen szemben 4ll6 ellenkultira. Ujabban az udvari miivészetet és civilizdciét a tdgan
értelmezett kozkultirdbdl kiemelkedd formdcidként szemlélik, mely fokozatos elkiiloniilés sordn
vilt a kevesek kultirdjdva.

Az iilésszak megnyitéja mdjus 15-n, kedden este a Pet6fi Gimndzium disztermében volt.
Szabé Lészlé, Pdpa Vdros Tandcsinak MiivelGdésiigyi osztdlyvezetdje ilidvozolte a résztveviket. A
virost bemutaté rovidfilm megtekintése utdn Kovy Zsolt igazgaté vezetésével munkatdrsaink meg-
tekintették a Reformdtus Tudomdnyos Gyiijteményt.

Mdjus 16-4n déleldtt R. Virkonyi Agnes elnoki bevezetSje utdn keriilt sor az elsd ﬁleste,
melyen két eldadds hangzott el:

Klaniczay Gdbor: Udvari kultira és civilizdcids folyamat
Zemplényi Ferenc: A kozépkori udvari kultira funkcidvéltozdsa a reneszdnszban

Mdjus 16-dn délutdn, Benda Kdlman elnokletével az aldbbi elGaddsok keriiltek felolvasdsra:
Zombori Istvén: 11. Lajos udvara Szydtowiecki kancelldr napldja alapjén
Rekettyés Mdria: Thurzé Janos boroszléi piispok udvartartdsa
Barta Gdbor: Humanistdk I. Jdnos kirdly kancelldridgjdban
Acs Pdl. Udvar- és felsSbbségbirdlat a magyar reformacié korai szakaszdban

Midjus 17-én délelGtt, mikor Bitskey Istvdn volt az elndk, az aldbbi el6addsok hangzottak el:
Koppdny Tibor: Niddasdy Tamds udvara és az épitészet
Szabo Andrds: Magocsy Géspdr és Andrds udvara
Ambrus Katalin: A XVI-XVII. szdzad f6iri életmddjédnak tiikrozGdése két udvari drdmdban: Szép

magyar komédia, Constantinus és Victoria
Galavies Géza: A magyar kirdlyi udvar és a képzdmiivészet a késd reneszdnsz idején

Madjus 17-€n délutdn Keserii Bélint elnokletével a kovetkezd elbaddsokat olvastik fel:

Virdgh Ldszl6: A zene funkcidja a magyar reneszinsz tdrsadalomban

Székely Julia Anna: Az udvari tinc

Petneki Anna: Intrada. Az iinnepélyes bevonulds formdja és szerepe a kelet-kzép-eurdpai fejedelmi
és f61iri udvarokban

Szabo Péter. A holttest szimbolikus vonzdskore az uralkodéi temetéseken

Mdjus 19-€n délelStt Tarnai Andor volt az elndk. A kovetkezd el6addsok hangzottak el:
Bartok Istvdn: A gyulafehérviri fejedelmi udvar és az ifji Bithory Zsigmond
Baldzs Mihdly—Monok Istvdn: Torténetir6k Bathory Zsigmond udvardban
Trocsdnyi Zsolt: Az erdélyi udvar szervezete a Bdthoryak kordban (Az elSaddst a szerzd betegsége

miatt Klaniczay Tibor olvasta fel.)

Benda Kdlmdn: Bocskai Istvan székhely nélkiili fejedelmi udvara
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Jankovics Jozsef: Udvarellenesség a XVI—XVII. szdzad forduldjin

Mijus 19-¢n délutdn Klaniczay Tibor elndkletével a kovetkezd eladdsokat olvastdk fel:
Kovdcs Jozsef: Esterhdzy Mikl6s udvara és a nyugat-magyarorszagi reneszansz
Bitskey Istvdn: Pazmany udvara
Bobrovszky Ida: Bethlen Gébor udvara és a miivészet
Péter Katalin: Udvari kultira és a kalenddrium. Egy esettanulmény : I. Rdkdczi Gyorgy

Az iilésszak keretében mdjus 17-én este a Virdgh Ldszl6 vezette Ars Renata-egyiittes adott
nagysiker(i hangversenyt. Mdjus 18-4n az iilésszak résztvevdi Koppany Tibor és Galavics Géza vezeté-
sével tekintették meg a kornyék miiemlékeit (Arpds, Mihdlyi, Pdpéc, Celldomélk, Janoshdza, Somr
lyé vdra, Hanna, Débronte).

Az iilésszakon elhangoztt el6addsok tobbsége a Gondolat Kiadé gondozdsiban hamarosan kii-
16n kétetben fog napvildgot litni. A kotetet R. Virkonyi Agnes szerkeszti.

(Osszefoglalta: Székely Julia Anna)

Oltvanyi Ambrus jutalomdij

A XIX. szdzad kutatdi szdmdra — Oltvanyi Ambrus kivinsigdra — alapitvny Iétesiilt.

Célja a XIX. szdzadi — ennek hidnydban az azt megel5zG korokbdl szdrmazé — szovegkiadd-
sok gondozdsdban végzett eredményes munka (textoldgia) jutalmazisa.

A jutalomdijbdl évente egy, arra érdemesnek itélt személy részesithetd. Kiemelkedd munkassig
esetén a jutalomdijat ugyanaz a személy tobbszor is megkaphatja.

A jutalomdij odaitélésére egy hdrom tagi bizottsdg jogosult, amelynek elndke az Egyetemi
Konyvtir Fdigazgatdja, tagjai a Magyar Irodalomtorténeti Tdrsasdg tagjai koziil a bizottsdg elndke
altal felkért két szaktekintély .

A jutalomdij 4taddsira minden év szeptember 30-in Oltvanyi Ambrus haldlinak évforduléjin
keriil sor. A dij sszege a kétszdzezer forintos alapitviny évi 9%-os kamatdnak 80%-a.
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IRODALOMTORTENET

A Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag folyoirata

Fészerkeszté: Nagy Péter

A magyar irodalom s ezen beliil féleg a huszadik szazadis a
mai szocialista magyar irodalom alakjainak és miveinek,
problémainak, folyamatainak és eredményeinek vizsgalata-
val foglalkozo6 tanulméanyokat, cikkeket, ismertetéseket kozli.
Fontos célja, hogy az irodalomtorténet elvi és gyakorlati
kérdéseinek targyalasaval elGsegitse az egyetemi és iskolai
irodalomoktatas korszeriisitését, tagabb irodalmi latokor
kialakitasat.

Alapitva: 1912
Magyar nyelven
Megjelenik évente 1 kitet, 4 fiizetben
Evi eléfizetési dija: 120,— Ft
Eléfizetheté a Posta Kozponti Hirlap Irodanal
Budapest, Jozsef nador tér 1. 1900
Pénzforgalmi jelzészam: 215-96162
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